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11. évfolyam Szarvas, 1893. április 13, 30-szám. 

f Á R S á D á t l I ém S Z Í P I S O B á t M I I r A . P 

Saorkesatusáe Kényes uícza 175. 
K i a d ó h i v a t a l 

Selyem-utcza 240. sz. szára. 
Deutsensmid János kereskedése. 

Megjelenik hetenkint kétsz<5, vasárnap és csütör-
tökön reggel, 

Eltifisetápi á r : 
Egész évre 5 frt — kr - Félévre 2 frt 5 0 kr. 

Negyed évre 1 frt 8 5 kr. — Egyes szám ára 5 kr 

Hirdetsek árszabályszerint vétetnek fel, 
Egyes számok kaphatók. 

Lövenfeld Soma ém K a l m á r Dánie l k e r e . k e -
d é l é l e n . 

Előfizetési felhívás. 
L a p u n k I l . - i k é v f o l y a m á n a k 2 - ik 

n e g y e d é b e lépett. Ez a l k a l o m m a l t isz-
telettel fe lkér jük lapunk o lvasóit , h o g y 
e lő f izetése iket m i h a m a r a b b m e g -
tenni^sz iveskedjenek, h o g y a n y o m t a -
t a n d ó pé ldányok s z á m a iránt e l e v e tá-
j é k o z v a lehessünk. 

Ü,z é v n e g y e d t ő l k e z d v e a « S z a r v a s * 
tu la jdon jogát alól irottak m e g s z e r e z v é n , 
az á p r i l i s — j u n i u s i n e g y e d r e az e l ő -
f i z e t é s i ö s s z e g e k az uj k iadóhivata lba 
S e l y e m - u t c z a 2 4 0 . sz. D e u t s e n c h m i e d t 
János k e r e s k e d é s é b e küldendők , v a g y 
a lap k ihordó inak a d a n d ó k át a lá i - j 
rásainkkal ellátott n y u g t a e l l e n é b e n . ' 

A z uj é v n e g y e d b e n m u n k a t á r s a - \ 
i n k n a k tömötitésfe -toltál k íván juk l a -
p u n k a t é íénkiteni s e t e k i n t e t b e n ! 
e lőre is e lárulhat juk, h o g y ez uj év~j 
n e g y e d b e n m u n k a t á r s a i n k c s a k n e m ; 
m e g k é t s z e r e z ő d n i f ognak . : 

K ü l ö n ö s e n kell h a n g s ú l y o z n u n k , ! 
h o g y l apunk n e m szo lgá l e g y o l d a l ú - ; 

l ag e g y társada lmi osztá lyt sem, ha - j tét az intézeten kivül kívánják tölteni, ezt 
n e m u g y az intel l igentia, v a l a m i n t a z í a z intézet felügyelőjénél tartoznak bejelen-
iparososz tá ly és a g a á d a k ö z ö n s é g saját t e n i ' a k i a z ifjúsággal atyai barátsággal 
lapját ta lá lhat ja f e l k e n n e , m e l y o k - í a r t o z i k b á n n í é s a k i gondoskodik arról 

nál f o g v a h i sszük h l g y S z a r v a s k e U *~ 
_ i A1 m e s o t t h o n a legyen ifjamknak; ezért ren-
ros o l v a s ó k o z o n s e g e pártolását ezután deztet a zenéhez értő ifjak közreműködésé-
s e m f o g j a m e g v o n n i tőlünk. (vei időszakonként felolvasásokkal és sza-
A . . S ™ - e l 8 í i Z e t é s i M t é t e ^ 

Egész évre 5 f r t 
Félévre 2 f r töQkr . 
Negyedévre I f r t25kr . 
Egyesszám 5 kr. 

tanácstermében, a melyre az igazgató ta-
nács tagjain kivül meghívhatja az ifjúság 
a felügyelővel közösen megállapítandó szám-
ban az ifjúság rokonait és tanárait, az in-

L a p u n k s z á m o n k é n t k a p h a t ó : ! jöakaró pArtfogóit és azok családjá-
f íTvnnfüi/i ~tr i - r . - • i n a k taSJait- Gondoskodni kell az intézet L ő v e n f e l d S o m a . K a l m a r Dániel , K r c s - felügyelőjének még arról is, hogy az inté-
már ik Endre , Deiccsensmiedt J á n o s és izet könyvtára és olvasó termei olyan míi-
N a g y Mihály üz le tében . 

S z a r v a s , 1893 . Ápril. 4 . 
vekkel, lapokkal és közlönyökkel legyenek 

jellátva, a melyek az ifjúságnak nemcsak 

Mihálíi J . é s Deutsenschmiedt J . l a n u l s ú g o s > hanem esetleg élvezetes olvas-
lujsrtuiajdondtiok. \ m u n y u l 15 "olgulhatnak. Meg lehet engedni, 

- ^ ... ... . •. hogy az ifjúság az olvasó termekben vagy 

A a a m ^ o r e z á p A á n i l ó k h á z a ^! a j i i t l a k 0 S Z t á I y á b a Q a saját maguk áitai u i a g / a . ö r i z a g - i l a n w o j s í i a z a . ; b e s z e r 2 e n d ö s a k k < v a g y o s t á b l á k o n a z ó r o „ 

(III-ikközlemény.) jkőzzék; de a kártyázásnak semminemű 
I fajtája nem tűrendő meg az intézetben; a 

Azon ifjak, a kik a szinház látogatásai miért is minden egyes, az intézetbe belépő 
vagy egyéb elfogadható okok miatt az es-(ifjúnak nemcsak arra nézve kell a beosii-

T A R C Z A. 
kije. Még az orvos is lehorgasztott fővel < A férj szánakozva néz végig a meg-. 
távozott ma. Nem volt soha egy jó akaró- J törődött nőn, s önkénytelen ejti ki ajkain-

j ja sem, Ket év előtt midőn myrtus koszo-j _ Szegény asszony! 
Palika mfiffhalt í ö v e z t í 5 büszke homlokát s menyasszonyi; Bementek, A férj odaborul beteg 

' . * . ® j fátyol fedte tetőtől talpig, midőn kart kar-gyermekére, s könnyeivel áztaija furró ldn 
A februári nap bágyadt fénye besüt j ba öltve lépett az oltár elé, azzal az em- {tárcáját. Neje ott zokog háta tmöguU. 

az ablakon s megaranyozza az útjába eső íberrel, akit sohasem szereteLt, s nem isj Az ajtón kopogás hallatszik. °Az orvos 
bútorokat. A szobában Össze-vissza van j tudott megszeretni soha, tudta ő akkor J komoly arccal lép bo. Megvizsgálja a kis 
hányva minden. Azok a finom faragású szé- ? már mit hoz a jövő. Borzadt férjének ü-jgyermeket, s leverten szóll a férjhez: 
kok, melyeknn festett pillék röpködnek se- iusalöl, irtózózott csókjától, pedig az őtí —Maradion ma ön is itt éjszakára; 
lyern virágról-virágra, egymásra döntve ál- ugy szerette! Kis fiuk született, a kis Pali - ; " ' r 1 

hinak a szoba közepén. Ki is gondolna most ' 1 •• • < 
azokkal? 

A szép Margit egész nap ott ül betog _ ,, I W , . 
• • « , t *i ai i , t i 11 ti • . Í m ... VT ji k ' ls gazdát kiemeltek a bo osobü s etették kisfia ágyánál. Olyan nagyon-nagyon bete<? hogy el kell válniok okvetlenül. Nem vál- ; r n l , . .. t 1 ( a 

- » . W l M é , a M . p l r o t S E t o t ó j a U a k «l, ,„U n,o„U,m volna a v i l a g ? külön ? k i f C S Í ^ I h í S 1 * " . 
is teli van fehér hólyagokkal. Ott vannak; élnek s férje gyakran eljön meglátogatni^fejfák szomorú kertjébe. 
m e l l e t t e n Vu"lr>ciSKnn L m r K r n n n ÍA I A l - o - » A n f n « Irtu llí'il L'fí líWi í í « n n rvmuf n i í t u l u n n t m ni i n n i A I f i s P í l l i t f O l A m o H á 

a fabábu 
mí'g azok 
van, alig 

•n\f̂ f viw/n fViíí-' A kis Palika halkan nyöszörög. M e g - ; „ „ . .r " "r 0 vissza loji- í j fs h j ugy tetszik, mintha a vén fa zokogna! 
va hallgatja szive gyors dobbanásait. A ; fórdltJa alatt a párnát, s az folytatjaj A férj távozni készült. Megtört sziv-
párna megmelegedett forró fejecskéje a l a t t ; ! ] í í z a s Í vei, elvesztett reménnyel nyúlt kalapja után, 
gyöngéden fölemeli karjaival s megfordít-! A f ü I y ° 8 Ó n l é P t e k hallatszanak. Meg-| Margit remegve odalépett hozzá, megfogta, 
ja alatta, Oly édesden hajtja vissza a p ú r - > t e m e r í : ÜZ Ö l é p é s e i ' V a l a m i f u r C s a é r z 6 s \ k e m l i S T f l v 0 ) M - k o g S a 1 ; é r c , é : 

nn hiie tAAciíávn • i fogja el, a milyent móg sohasem érzett.) ~ uova messz,-
— , s kisFet az előszobábal F é ^ n , e g l e p c t v e tokintett r e , 

Oly jól enk neki egy k,s pihenés annyi - Rosszul van, nagyon rosszul. Az s"er7tni foRlak t ' ' ' P a l i K ^ l ^ r " 1 

•átvu-asztott borzasztó éj után. Csak lega- orvos ma leverten távozott, s azt mondta í UthagyoU ' ' ' ' ' ' ' ' " ' 
lább volna valami vigasztalója! Ninos sen- IdöluWn visszajön. ; ' ' ' ' . Mustéin MiUós, 



leiszavát venni, hogy az intézeti házszabá-
lyokat megtartja, hanem, hogy az intézet-
ben kártyajátékot még titkon sem , 

EuyeMenL "az' ifjak minaégyiiíe reszt-" 
vehet és kívánatos is hogy résztvegyen, az 
egyes tudományágak szerint megalakítandó 
önképzö-körökben, a melyeket az ifjúság 
idősb e szerveznek és a melyeknek tisz-

H Í R E K . művészi önmérséklet jellemzi, mely megóvja 
őt a természetellenességlől és a túlzástól, 

ÍAz egybegyűlt közönség figyelmét mindvé-
_ . j. —_•—/->••( v - - t g i f i - a ^-t<inirivo]tak' e"y" 
Kzfeüéves kiállítás. A ki&lhtrsi t e - J ^ n e m e a o n eltöltött est emlékével 

rületen egyesek által létesítendő pavillonok távozhattak haza. 
és egyéb építkezéseket illetőleg már most — Elbocsájtó-levél. Rafai János hely-
élénk az érdeklőd-s. MinLhogy pedig a ki- beli lakos a községi elöljáróságtól elbo-
UHUri UHI1« végleges ^ ^ T ^ I i S S S Í í ' f ö í b ^ 

teletbeli elnökéül az egyes önképzökörök a kiállítási főépületeken kívül a magán- g e c l é s e k . K r a jcsovics Márton fl384.) Ba-
az illető és az intézet iránt is érdeklődő épületek és pavillonokra nézve is kellő kulya Pál (1224.) Ponyiezky Margit (182.) 
tudósokat fel is kérhetik; de erre nézve 
minden egyes esetben az igazgató-tanács 
előleges beleegyezése is kikérendő. 

Az intézetben a jó rend és jó erköl-
csök fentartására első sorban az intézet 

tájékozással kell birnia a kiállítási orszá- I-Iajduch Mihály (1651.) Oncsik Mihály 
gos bizottságnak, az igazgatóság f e l k é r i (szőlő). Beteglétszám 7 

. , ® i i i t . í - M ^ W r>r,Árta — Szerenade. Benka Gyula b g y m n á -mindazon társulatokat, testületeket, csége- K . i g a z g a t ó t n é y n a p j a a l k y a l m á b ó f a f ű_ 
ket, magánosokat, kik es a melyek a kiál- g y m n á s j u m i és a férfi dalkar szerenádéval 
litás czéljaira szolgáló pavillonokat és egyéb i e p t e m e g , a m a n n á l Szász József VIII. oszt. 

Ha az intézetbe esetleg még olyan if-1 tetésének és alap területének megjelölésé- - i r o d a l m i pályázatunk. Folyó évi 
iákat is felvenne az igazgató-tanács, a kik vei a kiállítás igazgatóságával, folyó évi J fobp 5-én hirdetett irodalmi pályázatunkra 
U ( . • i i i > í\/\ • 1 •• .»! ' U n n vilrn r» n í f Anni-* mWtm rw /t lroirn A 
még a 16-ik életévet be nem töltötték és Uprilis hó 30-ig, közölni szíveskedjenek 
még csak a középtanodákat látogatják, úgy - Harmadik gyógyszertár. Harmadik 
ezeket a f e l ü g y e l ő n e k külön lakosztályokba gyógyszertárnak városunkban leendó fel-

* állítását kérvényezte Prokopovics Brúnó a 
belügyminiszternél. Ezen kérvény a várme-
gye utján nem sokára le érkezik községi 
elöljáróságunkhoz. 

— Koholt hir. Tobb fővárosi lapnak 
azon hire, mintha a szarvas-rnezőhegyesi 

kell elhelyeznie és reájok nézve szorosab-
ban meghatározott házirendet is kell ké-
szítenie. (Megjegyezzük, hogy az Eötvös-in-
tézetbe a 15 életévet még be nem töltött 
tanulók felvételét nem tartjuk megenged-
hetőnek.) 

Az Eötvös-intézetben orvosi f e l ü g y e - vasút építésénél alkalmazott munkások kö-
letre is szükség lévén, az »igazgató-tanács- zött lázongás ütött volna ki a valóságnak 

beérkezett összesen 4 pályamű következő 
ezimekkel* »Ha te e n g e m . . . «Reng a 
a sajka* >Mit beszélnek a halak« és «Hu-
moreszk utánvétellel*. A biráló bizottság 
tagjai voltak: Valenlinyi Jenő, Glasner 
Adolf és lapunk szerkesztője. A bizottság 
a beérkezett 4 pályamű közül egyiket sem 
találta olyannak, mely lapunk irodalmi 
színvonalát megütné, miért is két szóval 
1 ellenében azt határozta, hogy a pályadíj 
ezúttal ki nem adandó s a kiadóhivatalt 

0 , a pályázat megújítására hivta fel. Lapunk 
nak« intézeti orvosról i s k e l l g o n d o s k o d n i a , ! n e m felel meg, a mennyiben a munkások, k i a a f | h i v a l a l a M O n h a t ö r 0 5 s a t f o l v i a n Í B m é _ 
u ki az ifjak testi jólétére ügyeljen, a ki-1 nyugodtan dolgoznak s eszük ágában sincs | t e l l R n n y j U p á l y á z a l l ) t l u r d ( ! t h ; ; i , l l i l y , á p_ 
sebb bajokban őket gyógyítsa és őrködjék lázongani. ! gyű leölteményie, vagy pedig lúrczaezikkre 
a feleti, hogv az intézetbe ne vétessenek j - ™rek a szomszédból. Mezuluron e e z u U a l a z o n b a n k i j e l e n l i > h o , r y a p ( l l v a ( l j j 

fel ragályos vagy undorító betegségben szen-; hó 8-án Gulyás Antal alsórészi lakos 20 ^ . s j r u d a ] m i S 5 i i n v ( ) n a l ( ) n ulló pálvámn-
vedő egvének. j é v e s ^smester revorverrel agyonlőtte ma- ; ^ a d a l i k ^ ^ ^ & f ( ) r i n L A • 

Az «Eötvös-intézet* felügyelőjének ' § á L T e t l é n e k o k a ^ndozetlen anyagi v i - ; z a L hatdridejfi 1893 Míiju^ hö 
időszakonként írásbeli jelentéseket kell az : ^onyaibúl eredő életuntság. Ugyancsak | _ T rachona orvos. A bolügyu.inistor 
igazgató-tanács elé terjesztenie az ifjúság \ Mezőtúron &aabó t s ? ter hajadon ungyíl ; v á P m e g y é n k területére a .szemvizsgálatok 
állapotáról testi és szellemi életéről, mihez < ^ S 1 ™ d é k k a l leanderlevél-forrdza ot< m e g l a r l á 8 Ű r a Kranovitz Dezső szigorló or -
képest ifjaink félévenként be tartoznak A SJorsan alkalmazott orvosi segély- y o s L k ü ! d t e k L 

, - i m i - n .ÁM w azonban megmentette életét, e lőtte indexeiknek, illetőleg bizonvilvanya- ; * . , 
4I1 . . . . , t , , , i . > Földrengés. Az ország deli reszen 

iknak az illetékes iskolai hatóság állal h i - ; ö . ° . . , . . , . . . , . . . T7;U előfordult foldivngest Gyulán is erezlek, telesített másolatát mutálni; mert az «Eot- ; # ® J , > 
. , i i Mmtejív 15 nrisodpí>rrz aiatt ki»t erósehb vös-intézetben* csak a szorgalmasan tanuló, , \ .. i , . r A - . t ,, , 

és ló erkölcsű ifjaknak lehet helyük. < l u k e ü L ^ l e U e k , a bútorok recseglek, a fa - já l lo társaság igaxgaLoja, akrobatta tarsula-
J * * Jakon levő kép. ortény lehulloll, sok helyen1 iával városunkba jon s r. hó 13-álól kezdve 

ilí ^ ^ 
, t .. . < az inga óra is megállott. Néhány embert a a piaeztéren mulattatja? előadásaival né-

A fentebbiekben vázoltuk, milyennek ; ^ ^ a l a U s z M ü l - s 
és rosszullét ért 'püuket. 

kell lenni a magyarországi Tanítók H a z a - ; ^ ^ h c v e í i e l | b á m m l a L d e l l i y u g a t J 
nak; s hogy ilyen legyen a hazai tanító^ ^ é g 3 5 a k k e , e t m í r á n v u ] L — -
ságtól függ első sorban. Ha mindegyikünk ; _ Kisajátítási jog." A földmivelésügyi! m A n i f T ^ M V C V P l / ' T / T O l l D M A i r 
nu-RtPSKi köíolcsségét, ha kiki beküldi a m i n i , { p r a Szarvas haiárában a 20 számú i \ ) K V U l l l 1 i S / l £ i 1\ 1 A J L > A K M t / I V « 
maga fillérjét a .Tanítók IIáza> fc-lépilésé- k » r » s í A I v A k í s í munkúlalokh«z s z ű k i g 
]u!Z szükséges töke gyarapítására, ha má- földifírül(>lok meg^í-rzosére a kir. folyam-1 Élethossziglani fegyház. Nagy hord-
áikat is hasonló cselekedetre buzdítunk s f mérnüki hivalal "részére 'kibajálitúsi e l járásteroj í í bíhiügyeL tárgyalt a gyulai kir. tor-
minden magyar néptanító felhasználja ősz- e n ( í ( ; c jélvezelt. : vényszék büntető oszlalya e hó 4-én, rni-
yxokijttetéseil, befolyását arra, hogy a >Ta-i —" A füldren^ésből hozzánk is jutott dón is Babos Sándor rablógyilkos bflnügye-
nilók Háza* ügyének a müveit társadalmat .valami, legalább többen álülják, hogy a vol foglalkozott. A törvéuvs/.ék következő-
id megnyerje, adományokat s alapítókat falon lévő tárgyakat mozogni látták, az leg alakult mog. Kölnök: Nóvák Kamii. Hi-
gyüjt * Magyarország ezeréves fennállásának inga órájuk megállott slb. Lába alatt azon- ; rák: Nagy József és Miskovirs Száva; 
jubileumát azzal ünnepeljük meg, h o g y m a - j ] n i n senki sem érezlo ingadozni a talajt j egyző : Dt\ Bcncsik János; az ügyészség 
radandó emléket állítunk, mely a magyar | legfeljebb az aki egy kis^é jobaan felöntölt, részéről: L)r. Kiss János kir, alügyész, védő 
néptanítók dicsőségét fogja hirdetni é v s z á - ' a garatra. Llantsovits Emil. Babos Sándor 21 éves, 
zadokon keresztül. Rajta tehát, szeretet pá-^ „ A holt Körös vizét ma a zsilipen ! ref., nőtlen, kubikos, csekély vagyonú, lo-
lyatársaink, édes testvéreink, lássunk seré- j kérésziül felTogja frisiletni az ánnentesiti: pás vétségért már 8 napi fegyházzal bűn. 
nyen a nagy munkához, s ne nyugodjunk, I társulat szakaszigazgatósága. ! tetve volt, e mellett kissé kártyás és kor-
ínig czélhoz nem jutottunk, Isten áldása j „ Magán színmű előadás. Folyó hó h^ly. Jól megtermett, egészségtől duzzadó 
Jegyen szent törekvésünkön és óhajtott si - ) 10-én este a >Bárány« vendéglő nagytér-! arecxal, bajusz nélkül, serkedező pofasza-

— A főgymnásium ezidei majálisának 
rendezésére az ifjúság Valeutinyi Jenő f ő -
gymnásiumi tanárt nyerLe meg. 

Komédia. Nagy Antal 32 tagból 

ker koronázza azt! 
Budapest, 1893. márczius 13. 

Az *Eötvös-alap orsz. tanilói egyesület* 
nevében: 

Lakils Vendel. Péterfy Sándor, 
titkár elnök. 

í mében disztingvált közönség előtt mutatta j kállai, arczvonásairól azonban inkább a 
be művészetét Ángos László jellemkomikus, szelídség, mint a vadság olvasható le. Bfín-
és recitator. Elszavalta Kis József »Jehova« ténye — melyet annak idejében különben 
czimli költeményét, előadott egy törvény-!részletesen megirtunk, — mit annyiféleké-
kezésí jelenetet s ezeken kivül több k a - ' p e n variált vallomásai után kideríthető, -

j czagtató monologot. Előadásait főképen a ; illetve mit legutóbb őszintén s bftnbánóla -



bevallóit, küvotkezff; a gyilkosság M i i , a - í frtos bankjeggyel fizeteU innen OK.h T - ' t m m . 
poc, azaz xnult évi szeptember hó 23-án iios k o r c s m á b a J L L X r w w 

esi b ,~rmri ön" "a "ICür ö s o n fürdeni volt, amint jivása s egy 5 "frtos í e m Z l x ü Z Z T Á Z ffi ^ f " ^ ^ m U a j 6 ' 
innen visszatért és az áldozat, Pákozdi La- Madarász korcsmáiába ment ! ^ f i a t a t szeretneh neM egy levelet Írni, 
jos háza előtt elhaladt, t a l á l k á t Pákoz- v é s d e i g H a i t i t k H ^ ^ " * ^ n e U S o k erő*> ^ 
dival, ki az útezaajtóbán állt ki, be is hivta Lfeküd ^ 2 a m i t , " í * ° ~ Erre választ a tör-
« idűzésre; bemenvén az udvari szobába, T r e ^ t l S T ^ ^ ^ ^ 3 ^ ^ 
csakhamar pálinkát tett az asztalra, mely- P á k o z d i a k a p o t t ü t é s e k n ^ e z U t e n folv V l b S Z a V e z e U e t e l t ' 
bői egy-egy pohárral megittak, miközben tonosán eszméletlenül feküdt i-y találták S é J c é s ' 
6 kikérdezte Pákozdit viszonyai felől; meg- m e g virradatkor, s daczára a' gyors orvosi 
tudta tőle, hogy egyedül lakik a házban s segélyeknek, - anélkül, hogy magához tért 
kevés idővel azelőtt nagyobb összegű pénzt v o lna, - másnap déli órakor kiszenve- < 
vett ki a takarékpénztárból, mit azonban dett. A gyanú csakhamar Babosra irányult 1 * , , 
meg nem mutatott Viszont Pákozdi is ki- 27-én fel is hivatták a községházához itd I r o d a l o m ÓS KlŰVéSZet . 
kérdezte viszonyai felől s úgy diskuráltak kikérdezték, de erősen tagadott, mig ugyan-
2—3 negyed oraig, amikor Babós sógorához „ „ „ „ * • • , ' 6 » ugjdn 
távozott, nem mondrán meg, hogy ő Pá- ° ^ Í ^ o w ^ m ' v ' é J e n í f l A » V a ^ r n a p i Újság" április 9-ikiszá-
kozdinál voll. Másnap este felé e lgondolta\ZTJo7 ra j a Z Í . T " 2 2 k é p p e I ' é S a k ö v e t k e z ö tartalommal 
hogy megpróbálja Pákozditól pénzét elra-i T Z f a feketehalmi j eient meg: »Taine Hippolit Adol f - (Arcz-
bolni, s ha követelésére pénzét átadja, ak- H f l f ' , o n n a n , s ~ d o s tanyára k é p p e l . ) D r . V á j J ^ . j f / * 
kor nem bántja, de ha nem: úgy ' v a g y f e ^ 
agyonszúrja, vagy agvonüti; ilyen szándék- \ ° A I n M e < Í Ö - T u r r a ' l U b o l t b a n hilles ulán „RrK«h«i 
kai indult el úgy V28 óra körül este ha- " , V S ' i n n e n Q á t m e n t Szolnokra, 
sulrúl, tarisznyáját a nyakába akasztotta,! 7 * C s a l f a s onnan Szegedre, s innen 
ibba rövid nvelü fokosbaH áját azon elha-j & T h o 1 ~ " ^ n már 

hilles ulán uj görögből Hegedűs Istvántól 
— >A lublói ember.* Elbeszélés. Irta Mik-
száth Kálmán. (Goró Lajos rajzaival.) ~ 

ixuua ruviu nveui lOKOsuanajat azon eUia-f" " r , , »Várkastély a Kárpátokban.* Regény ver-
tarozással tette be, hogy azzal - ellenke- f o g y * n ~ m i n t k é t h ó i B ne Gyulától. (Képekkel.) - >Báró Edelshe-
zés esetére - Pákozdit agyonüti. A házhoz ^ - - - -
érve, a csak kilinccsel becsukott kis ka- m é r e t ^ 0 ^ a l t a t v a , ónként jelentkezett 
pun bement, a kaput belülről bezárta s * r endörkapit<inysftgnál, itt vallomást téve, 
ezután tért be a nyitva levő konyhán 4t f Z t a ^ a l r a , 1 / m ? d a g y u i a i f o g M z b a k i s é r ~ k^llitás épületei madár távi atbóf nézve. 2. 
Pákozdi udvari sz obájába, ahol nevezettet * ® a bűntény, a végtárgyalás Részlet a kiállításból, a laguna felől nézve 
az asztal előtt dúdolgatva találta, köszönt - í j ? I e n k i e m f k e d e t t Ú8J dr. Kiss 3. Kertészeti pavülon. 4, Tejcsarnok. 5. A 
vén s mindjárt követelöleg ezeket mondta: ' j ? ™ 8 . k i r" yfd> yalamint Jantsovics • „ők palotája. 6 Illinois állam kiállítási pa-
c i j a ide a pénzé!, a mi van. mert ha ide ' f c m , ' : ' . g f i * " ^ e d * - vádlott Ba- , i o U ya. 7. A kormánv pavillona. 8. Ilalásva-
11(1,11 adja a pénzét, agyoniilöm !« Pákozdi , " ^ b , k ; ülkoző gyil-; ti csarnok. 9. Közlekedési palota. 10. Mű-
erre. fnlúllt az asztaltól, vole szembeszál- f ° ( f l R / ' S , í' t ^ U ! k " Z " K l b , ú s b i ' i n" i vészeti palota. 11. Bányászati csarnok. 12. 
lolL, megfogta a mellét hogy kilöki, mond-1 , , , 7 8 Z 0 r " , U h " 1 '™™" ; Gépcsarnok.) - »Sarah Bernhardt Buda-
van: >majd adok ón neked pénz! !< nyakon ! t & b a h ' 1 1 1 " - s e",''1't üsszbüntotésként p e s | 0 „ . » képpel >Tocsálc-ból és a >Ka-

megtörülvo, a szoba ablakait kendővel é s j ™ U ( 'H '1 K»»r««eiöse utai 
párnahajjal befüggönyözte, majd a k o n y h a - ; " V á d l o U k ö / / , U i P'1 1 '1 '^^'1 : 

ajtót belülről bezárta, visszatért a szobába,1 Elnök: Hallotta az iléletet, 
btjl Pákozdi még mozgott és hörgött. A z i s z ' k " e b o i l I U i G S A R N 0 K. 
aldozat felöltő kabátját megmotozd, de nála Vádlott: Minthogy én elkövettem a Í T T * c ^ V W , Á „ > 
mi tsem talált, majd a sublótban keresett; rablógyilkosságot, inkább neki állok a ] i a . j • E i a z a í > i , 0 '5 ; i S á O O S O ü A S S i a 11S' 
] 'fíjzt, itt sem talált: ezután az égő lám- ' Iáinak, ~ inkább neki o halálnak, semmint í -waínál 
• 1 . i . . - . « _ . . . . . . . i . í . . .. . - - -javai atmvíil az utczai naju szobiba s Miz úlclfogyliglaui feuvhaznak. 
az iit lcvi'i nyitott nngy láthlt is kutatta, { 
'I- inin.I hiába, mig végre egv szók kar ja i / K1,1 '" ,k : X l ' m k i v í i n f | , | n b b o z l l i ? j , , , . . , . T . „ . , 
t , lt n . • Í , Vsitlloll: Inkább elvállalom a hol-m »Ahauy haz, annyi szwkás.» Igen illik ta.alt i-gv íiu-llonyl, s abban egy piros bőr i.umxuu tiv.mciíom a naiail .. • ° 
, , i i , _; mondá sirva - a folebbezóshoz én nem í a z a k t , z , n o n d a í 3 a h a 5 5 a s s ^ i mókusokra is 

lúlunk több helyen hasonlatosságot. 
- legtöbb népénél a vőlegény 

! molyről hitto hogy a nén/es l ú d a « u : u i m ^ u u v u m J ^ S Y aKnss2a-j . ' ; á t P 6 n ^ t vagy valamely más 
u, inmjioi * a P í i m s 1 , l c la n a k f c it pénzértékért megveri. Es a müveit államok 

kul«-Sa lesz, ,zen kuh-rsal átment az ut- , ' j h i á b a k ü , d e n e k e z ellen a szokás ellen. 
vzai szoba midiéit levő kis szol)ába, az ott ' Kínok. Miorl kívánja a halálbüntetést?! 
talált kis szekrényt ezzel felnyitotta, ahol j I I o 8 y a n í ' r l i o y Á ? Azt gondolja, könnyebb j Álljon itt néhány érdekesebb házas-
pénzt is lalált, nem olvasta" meg, hogy ; moglialni azt? El volt készülve a halálra is; sági mód melyek Ázsia némely népeinél 
nu-nnyi. c^ak zsebebe dugUi, (ezen pénzt Vádlott; Tudtam, már mikor ido k c - í a Z ü k á 3 b l U 1 v a » n a k : 

később mrígolvftHvún, 1 drb, .százas és lO riiltem, hogy vagy örökös rabság, vagy ha- A cserkesz, ha nősülni akar, érit siti 
drl>. n frtos bankjpgy voll ). ezután a lam^lá) vár roam. Hosszú az idő a börtönben, í szive választoíját, hogy — persze ennek 
pat visszateUc a konyhába, ott eloltotta, unalmas és hosszú idő; sokat gcndolko- j beegyezésével — mikor szökteti meg. A 
mnon még egy akáczfa bolot magához véve zom, eszembe jut a bűnöm, furdal a lel- kijelölt időben nagy óvatossággal — ez a 
egyenesen Madarász Lajos korcsmájába küsineroíom. Csalc arra kérem a tekintctesUő, mert a falubeliek figyelnek — közeliti-
imrnt, elébb fokosballáját a korcsma Aihvhiy^rhrt, hogy én Szarvason Török hiró j meg a házat; mennyaszonyát elragadja, 
jába bedobta, mit kúttisztitáskor meg isjwr, milyen nagyon bűnös vagyok, de megsaj- egy készen tartott lóra pattan s elvágtatt 
aluliak; — azután megvacsorázott, itt 5 [nál^ mikor eljöttöm megsiratott, olyan s^ - jve le ; azonban egy bizonyos távolságban 

t 



^ & teles több lövést tenni, figyelm ©ztetésül, j 
-hogy merénye sikerült, mióe a falú apraja-\ 
nagyja üldözésére kel. Ha elfogják, elve-
szíti mennyaszonyát és a . . . vételárt, sőt 
derekasan el is verik; ellenben ha sikerül 
merénye, övé a mennyasszony. Ezt nevezik 
nászlovaglásnak. Ezután következik a tu-
lajdonképeni szertartás, mely abból áll, 
hogy a mennyasszony nőrokonai társasá-
gában a vőlegény egyik rokonának házá-
hoz megy. Be.nn a házban lármát ütnek 
tánczolnak sikoltoznak mig a lakoma kö-
vetkezik. Ezután hat napig nem szabad az 
ifjú párnak egymást látni sem s csak e 
jnapok eltelte után lesznek férj és feleség. 

Az örményeknél a szerelemből kötött 
házasságok nem ritkák; mi onnan magya-
rázható, hogy a nő-nem a férfi-nemtől 
nincs elzárva. A szertás abban áll, hogy a 
mennyasszonyt egészen lefátyolozva, illő 
fénynyel a vőlegény házához viszik, hol 
néha több évi némaságra kényszeritik s 
elek által kell magát megértenie. 

A kisázsiai töröknél az a szokás d í -
vik, hogy a vőlegény közvetítő által megkéri 
leendő nejének kezét, kit gyakran nemcsak 
hogy nem ismer, de nem i s látott. Házas-
sági szertartásuk hasonlít a polgári házas-
ságéhoz, azzal a külömbséggel, hogy náluk 
a vőlegény mennyasszonyáL annak szülei-
től megveszi; az egész tehát vásárlás. Az 
imám itt nem egyluzi személy, lianem pol-
gári hatóság s előtte kötik a házasság 
szerződést. 

A beduinoknál a szertartás következő • 
az ifjú egy barátja által megkéreti a le-
ány kezét s ha ezt elnyeri, következik egy 
hét múlva az esküvő. E hét alatt a m e n y a 
nyasszony z »elmu tavahaN-ot éneklik, a 
jtfusíig tá^czol. A hét eltelte után a vő-
legény mennyasszonyát a sátorból elragad-
ja . . . ha ott van; mert szokás bedu ;nok-
nál, a mennyaszonynalc elbuvni s így a 
vőlegény hegyet, völgyet bejárhat, mig 

menyaszonyára akad. Meg kell jegyaznem,| 
hogy e népnél az Vigen» vagy >nem» ki-
mondása teljesen a leányra van bizva és 
snnkit sem erőszakolnak a férjhezmenésre. 
A beduinok igen fiatalon házasodnak s 10 
éves menyaszonyt is találhatni köztük. 

A perzsák szertartási ugyanazok, 
mint a melyeket fennebb a törökökről em-
iitettem. azzal a külömbséggel, hogy itt a 
családi házasságok is divatoznak s pedig 
nem ritkán szerelemből. Szokásban van 
ezenkívül az ugynóvezett >idŐre való há-
zasság*, mely 1 naptól 99 évig terjedhet s 
a szerződésben kitett idő múlva a házas-
pár ismét elválik, A szertartások — kivált 
a gazdagabbaknál — igen fényesek és so-
kat tartanak a formaságokra. ; 

A hindunál nincs töévényes házasság 
feleségét pénzért egyszerűen megveszi és 
több feleséget is tarthat. Azt a lányt, k 
12 éves koráig férjhez nem ment megvetik 
az ily szegény lény örökös gúny tárgya, 
mig a Káli istennőnek fel nem áldozzák. 

Igen sajátságos szertartást találunk a 
szingáloknál. Az ifjú szabadon választja 
menyasszonyát, egyetlen feltétel, hogy lega-
lább 16 éves legyen. A menyegzőre külön 
házat emelnek, hol a vőlegény a ven-
dégek előtt átadja a menyasszonynak 
az ajándékot. Erre egy állványról kókusz-1 
diót vesznek le, melyet ketté vágnak, mire; 

» 

a menyasszony fellép az állványra s felei- \ 
ezomázza magát. Ekkora vőlegény néhány í 
csepp szántált önt fejére s egy hajszálat! 
kihúz, melylvel az apa az ifja pár egyik j 
újját összeköti; erre belépnek, a hajszálat; 
eltépik s ezzel vé ;e a szertartásnak. \ 

(Vége köv.) j 

ricza 440. Széna 3.40. Szalma 1.—. Kőszén 
ÍM. Marhahús --V&6 és — Julihüs —".40 
Sertéshús —.48. Szalonna —.50. Disznózsír 
65. Napszám árak. Egykét lovas napszám 
2 frt 50 Férfi elláttással 30. Ellátás nélkül 
50 kr. Nő ellátással 25 kr. Ellátás nélkül 
30 kr. Gyermek ellátással 15 kr. Ellátás nél 
kül 20. 

Vasúti menetrend. 
Érvénye 1892. október 1-töl kezdvo. 
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Felelős szerkesztő: Mihálfi József 
Laptulajdonosok: 

Deutsesmid János és Mihálfi József 

~ T I B I T " " " 
Hirdstések a „ S Z A R V A S " számára a legjutányosabban vétetnek fel. E 

kő: töményről inctr £i legelső próbánál meggyőződés nyerhető. 

Többszöri hirdetéseknél megfelelő árengedést 
nyiijtunk. 

Tekintve azon körülményt, hogy lapunk számonkinti elárusitásánál mindin-
kább nagyobbodó forgalom mutatkozik: 

Felhívjuk mindazon kereskedő urakat, kik a „Szarvast" számonként eláru-
sítani hajlandók, hogy ebbeli szándékukat elólirt hivatallal közölni szíveskedjenek 

t 

A * SZARVAS « kiadóhivatala. 
Selyem utcza 240. házszám. 

Nyomatott Szarvason Nagy M. könyvnyomdájában 1893. 
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